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NpPUYMHBL  OMPEAENEHHOTO MECTa, pPOJIM M 3HAYEHUA OJTHX MOITOB
B JIMTEPATYpPHOM TMIpOLIECCE, a Talkke Ha MX MOAXOX K TMO33MM MO03Ta
B OOILIECTBEHHOM MpOLEcCe, HCTOPHUYECKOM Pa3BUTHH H JIMTEPATYPE.

[ocne xakaoro BBICTYIUIEHWs TMOSBIAIMCH BOMPOCHI, MOC/E 3aceJaHUM
JIOJITO JUTHIMCE OOCYXXJEHUs IOKIAN0B, CMOPbl U AUCHYTbI, CTABUJIUCE HOBbIE
npo6/ieMbl ¥ BEUCH NOMCKU Pa3peLeH!s YAUBUTENBHOTO ABNEHUS ,,(peHOMEH
BonaMHCKOM oceHu” B TBOpueckoMm Hacieaud AnekcaHapa Cepreesnua
[Tymkusa.

Bo Bpems KOHQEpeHUMH TMPOBOAWIHCh TAKXKE MHOTHE HHTEPECHBIE
SKCKYpPCHH. MOXKHO ObLIO MOCMOTPETb AOM-My3eH, B KOTOPOM KM [O3T,
co3/1aBasi CBOM 3aMevaTe/ibHble MPOU3BEICHUS, YBUIETh BOTYUHHHYIO KaHTOpY, B
koropoii IlylukuH npebbiBan B CBOH MOCHEAHHH npue3n oceHbto 1834 r.,
co3/laBasl CBOE eIUHCTBEHHOE MpousBencHUe CKA3Ky O 3070MOM nemyuixe,
nobpoauts mno OapckoMy [BOPY M YBHAETb, BOCTAHOBJEHHBIE IO
COXPaHMBLUMMCS [OKYMEHTaM, 3[aHWsl KyXHH, OaHH, JIIOACKOH, KOHIOLIHH,
KapaTHMka W ambapa, MorynaTh Mo napky-ycaasbe, rie HaxoAsTcs Npyabl
OKpY>XEHHble AepeBbAMH, ropOaTblii MOCTHK, JIMMOBBIE M CMelaHHbIE ajlfieH,
JIOPOXXKH H JIEpeBbA-COBPEMEHHHKH 03Ta; BOWTH B MUP CKa30K, OCMOTPHBas
My3€ei-BbICTABKY MYIIKMHCKHMX CKa30K B [BYX ICPEBSHHBIX IOMHKax psaoOM
C MeMOpHalbHOH  ycanpOOH, BOCTAHOBIEHHBIX MO  COXPaHMBLIUMCS
tdororpadusam XIX B.

Irena Rudziewicz, UWM w Olsztynie

Galina Zajcewa, Na drodze do , slowiariskiej wzajemnosci’”

Pierwszego pazdziernika 2001 r., w dniu, w ktérym polscy studenci rozpo-
czynaja nowy rok akademicki, w Olsztynie odbyla si¢ uroczystosé¢ podpisania
umowy o wspdtpracy w dziedzinie nauki i o$wiaty migdzy dwiema wyzszymi
uczelniami: Panstwowym Uniwersytetem w Niznim Nowgorodzie im.
N.I. Lobaczewskiego (NNGU) i Uniwersytetem Warmifisko-Mazurskim
(UWM) [...].

Formalnoprawna podstawg do podpisanego w Olsztynie porozumienia
stanowila migdzyrzadowa umowa o wspdlpracy w dziedzinie kultury, nauki
i oswiaty pomigdzy Rzeczpospolita Polska i Federacja Rosyjska, zawarta
w Warszawie 25 sierpnia 1993 r.

* I'.C. 3aiiuesa, Ha nymu x ,,cnaganckoii e3aumrocmu”, ,BectHuk Huxeropoackoro
ynuBepcuteta uM. H.H. Jlo6aueBckoro”. Cepus ®unonorus. Beimyck 1(3), Huwxuuit
Hogsropon 2001, c. 171-174.
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Trzeba jednak przypomnie¢, ze wspdipraca Uniwersytetu w Niznim
Nowgorodzie z polskim $rodowiskiem dydaktyczno-naukowym jest swego
rodzaju nasza uczelniang tradycja, si¢gajaca poczatkdow XX w., gdyz jak
wiadomo, Uniwersytet w Niznim Nowgorodzie powstal w 1916 r. na bazie
Warszawskiego Politechnicznego Instytutu, ewakuowanego do naszego miasta
w okresie 1 wojny $wiatowej. W latach wladzy radzieckiej i pdzniejszych
niektorzy przedstawiciele kadry uniwersyteckiej odbywali w Polsce praktyki
lub uczestniczyli w migdzynarodowych konferencjach naukowych.

Podpisana w Olsztynie umowa przewiduje wspotprace uniwersytetow
w zakresie ksztalcenia studentéw i dzialalnosci naukowej dwéch fakultetow —
filologicznego i biologicznego. Taka ,,wybidrczo$¢” ma swoje, mozna powie-
dzie¢, historyczne wyjasnienie i uzasadnienie. Rzecz w tym, ze w przygo-
towaniach 1 doprowadzeniu do zawarcia umowy z UWM decydujaca rolg
odegrato dwoch wybitnych polskich uczonych, szeroko znanych w kraju i na
swiecie, a mianowicie: prof. Bazyli Bialokozowicz (doktor honoris causa
uniwersytetow w Niznim Nowgorodzie i St. Petersburgu) oraz biolog, cztonek
Polskiej Akademii Nauk prof. Emil Nalborczyk. W latach pieédziesiatych
minionego stulecia (w tamtym okresie Gorki bylo jeszcze miastem ,,otwartym”)
studiowali oni na Gorkowskim Uniwersytecie: profesor Biatokozowicz na
Wydziale Historyczno-Filologicznym, profesor Nalborczyk na fakultecie
biologii. Tutaj, na Uniwersytecie w Niznim Nowgorodzie (Gorkim), Emil
Nalborczyk, szczycacy si¢ dzis wieloma odkryciami w dziedzinie fizjologii
roslin, napisatl swoja pierwsza pracg naukowa, poswigcona tworzeniu si¢ biatek
w procesie fotosyntezy (z wykorzystaniem znaczonych atoméw), za$ Bazyli
Biatokozowicz odnalazt swoje duchowe pokrewienstwo ze $wiatem tworczosci
Lwa Tolstoja, dzigki czemu dziedzictwo wielkiego pisarza stalo si¢ przedmio-
tem jego glebokich, naukowych analiz. Obaj polscy uczeni zawsze z wdziecz-
noscia wspominaja swoje lata studenckie i naukowo-dydaktyczna szkote
Uniwersytetu w Niznim Nowgorodzie.

Szczegodlng cecha umowy o wspodlpracy, podpisanej 1 pazdziernika 2001
roku z Uniwersytetem Warminsko-Mazurskim, jest to, ze stala si¢ ona
dokumentem podsumowujacym i umacniajacym liczne dotychczasowe kontakty
kulturalno-dydaktyczno-naukowe z naszymi polskimi kolegami. Przyklady
mozna mnozy¢. Jeden z nich, pamigtny dla biologéw, wiaze si¢ z pobytem
w Niznim Nowgorodzie w 2000 r. cztonka PAN Emila Nalborczyka, ktory
bardzo duzo czasu spgdza na odleglych ekspedycjach naukowych. Profesor
wzial udzial w konferencji poswigconej pamigci S.S. Czietwierikowa, wybit-
nego genetyka z Uniwersytetu w Niznim Nowgorodzie, wyglosit szereg
wyktadéw zwiazanych z aktualnie prowadzonymi przez siebie badaniami oraz
udzielit konsultacji mtodym naukowcom.

W ciagu ostatniego dziesigciolecia na Wydziale Filologicznym nieraz
mozna bylo spotka¢ i innego bylego studenta uniwersytetu - prof.
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Biatokozowicza. Uczony filolog i historyk, badacz o niespotykanej erudycji
nieraz wystgpowal przed uczestnikami migdzynarodowych Gorkowskich
i Boldinskich Cztienij, organizowanych przez Uniwersytet, muzea i wiadze
administracyjne obwodu i miasta, a takze wyglaszal wyklady z dziedziny
komparatystyki literackiej dla studentéw i wykladowcéw Wydziatu Histo-
ryczno-Filologicznego. Udzial profesora Biatokozowicza w naukowo-dydak-
tycznym programie ,Literaturoznawstwo XX wieku — kryzys metodologii”
przyczynil sie¢ w roku 1990 do zdobycia przez wydziat filologiczny grantu
Centrum Miedzynarodowego Funduszu Perspektywicznych Badan w Niznim
Nowgorodzie, ktory stanowil wsparcie dla szeregu mtodych filologéw.

U podstaw podpisanej umowy legly takze osiagnigcia Centrum Kultury
Stowianskiej, ktore zainaugurowato dziatalno$¢ w maju 1999 r. z okazji Dnia
Pismiennictwa Slowianskiego. Honorowym gosciem na uroczystosciach zwia-
zanych z otwarciem tego Centrum byl m.in. polski profesor Bazyli Biato-
kozowicz. Materialowa baz¢ otwarcia takiego centrum stanowila najbogatsza
w Niznim Nowgorodzie kolekcja starodrukéw i rekopisow zebranych przede
wszystkim w czasie wieloletnich studenckich ekspedycji naukowych po
Powotzu. Badaniami ksiggozbioru zajmuje si¢ grupa badaczy studentow pod
kierunkien: profesor Ludmity Klimienko. Jednym z zadan Centrum jest
nawigzanie kontaktdbw z podobnymi organizacjami parajacymi si¢ Jzia-
falnoscig kulturalng w innych krajach stowianskich. W Polsce do takich struktur
otwartych na kontakty zagraniczne nalezy Centrum Slowianskiej Prasy
i Ksiazki w Warszawie, ktorym kieruje wielki entuzjasta mgr Jan Zabrocki.

Chce si¢ wierzy¢, ze olsztynskie porozumienie sygnowane podpisami
rektorow obu uniwersytetow, do zawarcia ktérego Wydziat Filologii NNGU
konsekwentnie dazyt od polowy lat 90., przyczyni sie do dalszego rozwoju
i nowych sukceséw dydaktyczno-naukowych wydzialéw obu uczelni. Dla
filologéw jest ono ukierunkowane na doskonalenie slawistycznego ksztalcenia
studentdéw i magistréw in spe, a takze na rozwoj naukowych badan kompara-
tystycznych w zakresie jezykéw stowianskich, literatury i kultury. Osiagnigciu
tego celu winny shuzy¢:

— wymiana kadry naukowo-pedagogicznej (prowadzenie wykladéw,
przedyskutowanie toku badan naukowych, realizacja praktyk naukcwych jako
formy podwyzszenia kwalifikacji);

— organizacja wspdlnych seminariéw, sympozjow, wyktadow;

— publikacja zbiorkéw tematycznyck; '

— wymiana informacji w formie publikacji, literatury naukowej i dydak-
tycznej.

Gotowos¢ wspolpracy z filologami z N.Zniego Npwgorodu wyrazili
wyktadowcy trzech katedr Wydzialu Humaaistycznego UWM: Katedry Jezyko-
znawstwa Wschodniostowianskiego, Katedry Literaturoznawstwa Wschodnio-
stowianskiego, Katedry Historii i Kulturoznawstwa Wschodniostowianskiego.
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Pierwszymi krokami do realizacji wyznaczonych celéw bedzie udzial kolegow
z Polski w kolejnych ,, XXX Gorkowskich Cztienijach” oraz praktyki studentéw
V roku filologii wschodniostowianskiej UWM w Katedrze Rosyjskiej Litera-
tury XX wieku NNGU.

Po uplywie dwoéch tygodni od podpisania porozumienia w olsztynskim
czasopismie ,,Kulisy Warmii i Mazur” (40/41, 13.10.2001) zostat opublikowany
artykul przedstawiciela polskiej prasy, Leszka Strycharskiego, ktory przekazal
dziennikarska relacj¢ z uroczystosci. Jego spojrzenie jest interesujace i to nie
tylko z powodu ,,0zywienia” przebiegu wydarzen, lecz réwniez dlatego, ze
przekazuje reakcje i odczucia polskiej strony. Artykut zatytulowany Uniwer-
sytet otwiera si¢ na Wschod poprzedzit wstgpng, interesujaca i tresciwa
charakterystyka Nizniego Nowgorodu: ,,[...] Nizni Nowgorod, do niedawna
Gorki, jest trzecia pod wzgledem liczby ludnosci aglomeracja Federacji
Rosyjskiej oraz prgznym osrodkiem przemystowym i akademickim, a naukow-
cy z miasta nad Wolga, ktére przez dlugie dziesigciolecia byto niedostepne dla
cudzoziemcow, otwarcie poszczyci¢ sig dzis moga nie tylko »przymusowa«
wspolpracg z profesorem Andriejem Sacharowem, lecz takze swiatowymi osiag-
nigciami w dziedzinie atomistyki, techniki laserowej i rakietowej”.

Podstawowg czgs$¢ prasowej relacji dziennikarz skonstruowal na zasadzie
obiektywnej narracji, zapisal prawie wszystkie komentarze samych uczestnikow
wydarzen. Sprébujemy (w tlumaczeniu naukowcow z naszego Wydziatu)
przekazaé dalsza cze$¢ publikacji Leszka Strycharskiego, rozpoczynajacej sie
od przytoczenia niezwykle istotnej wypowiedzi rektora olsztynskiego
uniwersytetu: ,,Porozumienie o wspdlpracy wyzszych uczelni Olsztyna
i Nizniego Nowgorodu — akcentowal rektor Uniwersytetu Warminsko-Mazur-
skiego, profesor Ryszard Gorecki ~ z jednej strony $wiadczy o szacunku dla
tradycji przyjacielskich i rzeczowych kontaktéw ludzi nauki naszych krajow,
z drugiej za$ jest odpowiedzia na wyzwanie, ktére stawia przed nami
jednoczaca sie¢ Europa”.

Trafit w sedno. Podkreslali to zaréwno Polacy, jak i Rosjanie. Profesor
Galina Zajcewa, dziekan, kierownik Katedry Rosyjskiej Literatury Wspél-
czesnej Uniwersytetu w Niznim Nowgorodzie, dzigkujac polskim profesorom:
slawiscie Bazylemu Bialokozowiczowi i biologowi Emilowi Nalborczykowi za
posrednictwo i pomoc w zawarciu porozumienia, nie ukrywala, ze moze staé si¢
ono takze impulsem dla innych...

»W naszym miescie — opowiadata — goscilisSmy juz przedstawicieli Stanow
Zjednoczonych i chyba wszystkich narodow Europy, a teraz — jek grzyby po
deszczu — powstaja osrodki angielskie, niemieckie, wloskie, francuskie... To
cieszy. Tak samo jak zaproszenie wielu naszych kolegéw do pracy w za-
chodnioeuropejskich i amerykanskich uczelniach oraz instytutach naukowo-
-badawczych. My jednak wciaz pamietamy, ze nasza kolebka jest
Stowianszczyzna. Jej historia, literatura, sztuka jest wianem, ktore wczesniej
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czy podzniej narody krajow Europy Srodkowej i Wschodniej wniosa do
wspolnego, kontynentalnego domu. Tego dorobku nie mozna przekreslac!
Dlatego tak wazne jest ocieplenie klimatu w stosunkach migdzy naszymi
krajami, przezwyci¢zenie wzajemnych uprzedzen i niechg¢ci. Udowodnilismy,
ze jest to mozliwe...”

,Podpisanie porozumienia — komentowat cztonek Polskiej Akademii Nauk,
profesor honorowy Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego Emil Nalborczyk —
potwierdzajg moja opini¢, ze wladze olsztynskiej uczelni sa dynamiczne, potra-
fig patrze¢ w przyszios¢. Moim zdaniem postawily na »dobrego konia«. Uni-
wersytet w Niznim Nowgorodzie cieszy si¢ w Rosji opinia jednego z naj-
lepszych. Nie wykluczam, ze chg¢¢ udzialu w realizacji wspolnych projektow
zglosza réwniez naukowcy z innych polskich uczelni. Takie deklaracje juz
padly”.

Profesor Aleksander Wiesiolow, dziekan, kierownik Katedry Fizjologii
i Biochemii Roslin, tez nie ukrywal zadowolenia: ,,wspdlpraca z olsztynskimi
naukowcami odkrywa nowe perspektywy. Ich osiagniecia w dziedzinie hodowli
zwierzat i uprawy ro$lin znane sa rowniez w Rosji, a nowych tematéw do
wspolnych badan z calg pewnoscia nie zabraknie. Chociazby problem ochrony
srodowiska”.

A co mial do powiedzenia giéwny ,,winowajca” uroczystosci, slawista,
profesor Bazyli Bialokozowicz? ,,Cieszy, ze kilkuletnie starania, ktore mialy
doprowadzi¢ do zawarcia porozumienia, zakofczyty si¢ sukcesem. Z Uniwer-
sytetem w Niznim Nowgorodzie, plasujacym si¢ w rankingu rosyjskich wyz-
szych uczelni na czwartej pozycji, tacza mnie wigzy szczegdlne: bylem jego
studentem, a teraz pochwali¢ si¢ mogg tytulem doktora honoris causa. To
jednak motyw osobisty, ktéry w zaden sposéb nie przestanial celow towa-
rzyszacych temu przedsigwzigciu — nawiazania wzajemnie korzystnej wspoi-
pracy. Calym sercem podpisuj¢ si¢ wigc pod stowami pani dziekan i pana
rektora o historycznie i politycznie uzasadnionej potrzebie ksztaltowania
przyjacielskich stosunkéw migdzy naszymi narodami. Jestem gleboko
przekonany, ze nie sg to tylko puste stowa. Odnoszac je do porozumienia — od
nas zalezy, czy napetnimy go trescia”.

Konczymy nasza informacj¢ petna zgoda z ostatnia, trafna i gigboka mysla
Bazylego Biatokozowicza, ze sukces olsztynskiego porozumienia, ,,wypetnienie
go trescia” obecnie zalezy od nas samych

Przekladu dokonat i opracowal Jarostaw Strycharski, UWM w Olsztynie



